
Danse des singes. 
 

Autrefois vivaient les Singes. Ils ont décidé de faire la danse des fesses. 

Celui qui est chargé de jouer le gros tambour est Crapaud. Tandis que celui qui 

joue le petit tambour, qui accompagne le gros, est Guêpe. Mes frères, comme je 

vous le dis, c’est ainsi que les Singes se déclarent des danseurs infatigables avec la 

danse de fesses. Guêpe, qui joue le petit tambour, se dit un jouer inégalable. 

Quand au joueur du gros tambour, Crapaud, dit : si je me mets à jouer, je ne vois 

pas ce qui peut m’arrêter, je ne pense pas que quelqu’un puisse le faire. 

Le jour choisi, tous se sont rencontrés. Quand tous les danseurs et les 

joueurs sont arrivés, Crapaud et Guêpe commencent à jouer leurs tambours. 

        Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

        Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

        Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

        Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

        Leurs fesses écorcées tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

Depuis que les Singes ont commencé la danse en se donnant des coups 

avec leurs fesses, mes frères, vous savez, auparavant, les fesses des singes étaient 

lisses, sans des écailles. Les deux joueurs se sont donnés à fond tandis que les 

Singes dansaient sans penser à rien. On jouait, et ceux-ci dansaient.  

Plus tard, quand les choses sont devenues encore plus sérieuses, Guêpe a 

essuyé la sueur autour de ses yeux et Crapaud de son visage. Mais attention, les 

deux joueurs de tambours sont maintenant fatigués. Et vous les danseurs, quelle 

est votre point de vu ? Demandent Crapaud et Guêpe. Nous voyons que rien n’est 

encore fait, répondent les danseurs. Si rien n’est encore fait, c’est maintenant que 

nous allons voir du jamais vu, et ils redoublent d’ardeur dans la danse. 

       Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

       Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

       Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

       Ses yeux profonds tíílóŋ, ses yeux profonds tíílóŋ. 

       Leurs fesses écorcées tíílóŋ, leurs fesses écorcées tíílóŋ. 

Les Singes ont bien dansé comme ils l’avaient dit et leurs fesses ont 

commencé à saigner. Mes frères, les fesses des Singes, à force de se frotter, ont 

fini par avoir de petites plaies et le sang sortait. De même, leurs pieds aussi, ont eu 

des fentes. Lorsque le joueur du petit tambour est vraiment fatigué, il dit à son 

voisin Crapaud : tu sais, comment vois-tu les choses ? Cessons de jouer afin de 

nous reposer, nous allons reprendre après. 

Ne voyez vous pas comment les reins de Guêpe sont très minces ? Cela est 

du à son tambour. Il en est de même pour les gros yeux du Crapaud. Cela est du à 

son tambour. 

 


